EN

Warnings

Small ball. Chocking hazard.

Domestic use only.

For indoor/outdoor use.

18+ months.

Max. load weight: 30 kg.

Adult supervision is required at all times.
Adult assembly required.

DE

Achtung

Kleiner Ball. Erstickungsgefahr.

Nur fir den Hausgebrauch.

Fir den Innen- / AuRenbereich.

18+ Monate.

Max. Belastbarkeit: 30 kg.

Die Beaufsichtigung durch Erwachsene ist IM-
MER erforderlich.

Zusammenbau durch Erwachsene erforder-
lich.

FR

Mises en garde

Petite balle. Risque d’étouffement.

Usage domestique uniguement.

Pour une utilisation intérieure et extérieure.
18 mois et plus.

Poids max. de charge : 30 kg.

La surveillance d’un adulte est requise en
TOUT TEMPS.

Assemblage adulte requis.

NL

Waarschuwingen

Kleine bal. Verstikkingsgevaar.

Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Voor binnen- en buitengebruik.

18+ maanden.

Draagvermogen: 30 kg.

Toezicht van een volwassene is TE ALLEN TIJDE
vereist.

Montage door volwassene vereist.

IT

Avvertenze

Pallina piccola. Rischio di soffocamento.

Solo per uso domestico.

Per uso all’interno/all’aperto.

18+ mesi.

Peso massimo di carico: 30 kg.

La supervisione di un adulto e richiesta SEM-
PRE.

E richiesto il montaggio da parte di un adulto.

PL

Ostrzezenia

Mata pitka. Ryzyko zadtawienia.

Wytacznie do uzytku domowego.

Do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Powyzej 18 miesigca zycia.

Maksymalne obcigzenie: 30 kg.

Konieczny jest CIAGLY nadzor osoby doroste;j.
Wymagany montaz przez osoby doroste.

SE

Varningar

Liten boll. Kvavningsrisk.
Endast for hushallsbruk.

For inomhus-/utomhusbruk.
18+ manader.

Maximal belastning: 30 kg.
Vuxen ftillsyn kravs ALLTID.
Montering av vuxna kravs.

ES

Advertencias

Pelota pequefia. Peligro de asfixia.
Unicamente para uso doméstico.

Para usar en el interior y al aire libre.

A partir de 18 meses.

Peso maximo de la carga: 30 kg.

Se requiere la supervision de un adulto EN
TODO MOMENTO.

Requiere montaje por adulto.

DK

Advarsler

Lille bold. Kvaelningsfare.

Kun til husholdningsbrug.

Til indendgrs/udendgrs brug.

18+ maneder.

Maksimal bzereevne: 30 kg.
KONSTANT voksenopsyn er pakreevet.
Montering af voksne er pakreevet.

NO

Advarsel

Liten ball. Kvelningsfare.

Kun til husholdningsbruk.

For innendgrs og utendgrs bruk.

18+ maneder.

Maks. belastning: 30 kg.

Oppsyn av voksen er ALLTID pakrevd.
Montering skal utfgres av en voksen.

PT

Avisos

Bola pequena. Perigo de asfixia.

Apenas para utilizacao doméstica.

Para uso interior/exterior.

18+ meses.

Peso de carga maximo: 30 kg.

E necessaria a supervisdo por um adulto em
TODOS OS MOMENTOS.

E necessdria a montagem por parte de um
adulto.

RO

Avertismente

Minge mica. Pericol de sufocare.

Doar pentru uz domestic.

Pentru utilizare in interior si in exterior.

18+ luni.

Greutate maxima de incarcare: 30 kg.

Este necesara supravegherea unui adult n
ORICE MOMENT.

Este necesara asamblarea de catre un adult.

Sl

Opozorila

Majhna Zoga. Nevarnost zadusitve.

Samo za domaco uporabo.

Za notranjo/zunanjo uporabo.

18+ mesecev.

Maksimalna nosilnost: 30 kg.

Ves Cas je potreben nadzor odrasle osebe.
lzdelek mora sestaviti odrasla oseba.

HU

Figyelmeztetések

Kisméret( labda. Fulladasveszély.
Csak otthoni hasznalatra.

Bel- és kultéri hasznalatra.

Minimum 18 hdnap.

Maximalis teherbiras: 30 kg.

Feln6tt feligyelete MINDIG szlikséges.
Csak feln6tt szerelheti 6ssze.

Cz

Varovani

Maly micek. Nebezpedi uduseni.

Pouze pro domaci pouziti.

Pro vnitrni i venkovni pouziti.

18+ mésicd.

Maximalni nosnost: 30 kg.

Dozor dospélé osoby je nezbytny po CELOU
DOBU pouzivani.

Montaz muUze provést pouze dospélad osoba.

SK

Varovania

Mala lopticka. Nebezpeclenstvo udusenia.
Len na domace pouzitie.

Na vnutorné a vonkajsie pouzitie.

18 a viac mesiacov.

Maximalna nosnost: 30 kg.

VZDY sa vyZaduje dohlad dospelej osoby.
Vyzaduje sa montaz dospelymi osobami.

HR

Upozorenja

Mala lopta. Opasnost od gusenija.
Samo za kuénu upotrebu.

Za unutarnju/vanjsku upotrebu.
Vise od 18 mjeseci.

Maksimalno opterecenje: 30 kg.

Potreban je nadzor odrasle osobe u SVAKOM

TRENUTKU.
Mora sastaviti odrasla osoba.

FI

Varoitukset

Pieni pallo. Tukehtumisvaara.

Vain kotikayttoon.

Sisa- ja ulkokayttoon.

18+ kuukautta.

Maksimikantavuus: 30 kg.

Aikuisen valvonta vaaditaan AINA.
Aikuisen on suoritettava kokoaminen.

LT

Jspéjimai

Mazas kamuoliukas. Pavojus uzspringti.
Tik buitiniam naudojimui.

Naudojimui viduje/lauke.

Nuo 18+ ménesiy.

Didziausia apkrova: 30 kg.

VISUOMET butina suaugusiyjy prieziura.
Turi buti surinkta suaugusio asmens.

GR

MpoeldomolnoeLg

Muwkpn purtaAa. Kivéuvoc mviypou.

Movo yLa olklakn xpnon.

MLt xprion o€ EOWTEPLKOUC Kol E€WTEPLKOUC
XWPOUC.

18+ pnvwv

Méyioto wdéAo poptio: 30 K.

H entiBAedn amod svAika eivor MANTA
arapoaitntn.

Amtouteital cuvappoAoynon oo eVAALKEC.

BG

NpegynpexaeHusa

ManKa Tonka. OnacHOCT OT 3aJaBsiHE.

Camo 3a gomallHa ynoTtpeba.

3a BbTpelHa/BbHLIHa ynoTpeba.

18+ meceua.

MakKc. Terno Ha ToBapa: 30 Kr.

N3nckBa ce Hag30p OT CTPaHa Ha Bb3PaCTHMU
BbB BCEKM MOMEHT.

N3nckBa ce crnobaBaHe OT Bb3pacTeH.

LV

Bridinajums

Maza bumba. Aizrisanas risks.

Lietosanai tikai majas apstak|os.

LietoSanai iekStelpas un ara.

18+ ménesi.

Maksimala slogojamiba: 30 kg.

Pieauguso uzraudziba ir nepiecieSama VIEN-
MER.

SalikSanu javeic pieaugusajiem.

EE

Hoiatused

Vaike pall. Lambumisoht.

Ainult koduseks kasutamiseks.

Toas ja dues kasutamiseks.

18+ kuud.

Max kasutaja kaal: 30 kg.

Taiskasvanu jarelvalve on KOGU AEG kohustus-
lik.

Taiskasvanu peab toote kokku panema.

IS

Vidvaranir

Litill bolti. Kbfnunarheetta.

Adeins til heimilisnota.

Hentar innan- og utandyra.

18+ manudir.

Hamarkburdarpyngd: 30 kg.

Eftirlit fullordinna er ALLTAF askilid.
Samsetningar fullordins adila krafist.



